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Sakerhet | 1

1 Sakerhet

Innan man hanterar maskinen ska man ldsa och forsta denna bruksanvisning. Kontakta
din Busch-representant om nagot behover fortydligas.

Las denna bruksanvisning noggrant fore anvandning och forvara den for framtida behov.
Denna bruksanvisning &r giltig sd ldnge kunden inte férdndrar produkten pa nagot satt.

Maskinen &r avsedd for industriellt bruk. Den far bara hanteras av tekniskt utbildad per-
sonal.

Bér alltid lamplig personlig skyddsutrustning i enlighet med lokala féreskrifter.

Maskinen har utvecklats och tillverkats enligt moderna metoder. Trots detta kan risker
forekomma. Denna bruksanvisning uppmérksammar potentiella faror dér sa behdvs. Sa-
kerhetsanvisningar och varningar &r mérkta med ett av nyckelorden FARA, VARNING,
FORSIKTIGHET och NOTERA och OBSERVERA pé foljande sitt:

... markerar en 6verhdngande fara som orsakar dodsfall eller allvarliga personskador om
den inte forhindras.

... markerar en potentiell fara som kan orsaka dodsfall eller allvarliga personskador.

/\ FORSIKTIGHET

... markerar en potentiell fara som kan orsaka lindriga personskador.

... markerar en potentiell fara som kan orsaka egendomsskador.

(@)
7. ANM
... markerar nyttiga tips och rekommendationer, liksom upplysningar for effektiv och be-
kymmersfri drift.
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2 | Produktbeskrivning

2 Produktbeskrivning

OR IN NP 0OSsG

WP 1000 D4 / WP 2000 D2

ODP, MP ouT ODP, MP

OFP 0OSG MTB
IN  Suganslutning MTB  Kopplinsbox fér motorn
OUT Utloppsanslutning MP  Magnetisk plugg
NP  Markplat OFP  Plugg for oljepafylining
ODP  Plugg for oljetappning OSG  Oljesynglas

OR Oljebehallare (bara med ldpptétningar)
CWC Kylvattenanslutning (bara WP 1000 D4 / WP 2000 D2)

O
7. ANM
Teknisk term.

Nar termen "maskinen" anvédnds i denna bruksanvisning avses "boosterpumpar".

2.1 Driftprinciper

Maskinen fungerar enligt principen for Roots blasmaskin.

4/24 Instruction Manual PUMA WP 0250-2000 D_SV_sv



Produktbeskrivning | 2

De tva oljebehallarna (en pa var sida) smorjer kugghijulen, lagren och i en del versioner
dven de oljesmorda mekaniska tatningarna.

2.2 Tillimpning
Maskinen ar avsedd for att suga luft och andra torra, icke aggressiva, icke giftiga och
icke explosiva gaser.

Att transportera andra media medfér dkad termisk och/eller mekanisk belastning pa ma-
skinen och far bara utféras efter konsultation med Busch.

Maskinen &ar avsedd for placering i icke-explosionsfarlig miljo.
Boosterpumpar anvands tillsammans med en férpump i ett vakuumsystem.

Maskinen lampar sig for kontinuerlig drift.

For tilldtna miljoforhédllanden, se Tekniska data [~ 22].

Processgasernas kemiska forenlighet med materialen i maskinkomponenterna.

Risk for korrosion i kompressionskammaren, vilket kan sanka prestandan och férkorta
livslangden!

e Kontrollera att processgaserna &r forenliga med foljande material:
- Segjarn
- Stal
- Aluminium
- Fluoroelastomer (FKM/FPM)

e Kontakta en Busch-representant om du &r oséker. .

2.3 Varianter

2.3.1 D2-versioner

D2-versionerna (till exempel: WP 0500 D2) har ett differentialtryck pd 50 hPa med en
maximal motorhastighet pd 3 600 min”" vid 60 Hz.

Se markplaten (NP) for att ta reda pa vilken maskinversion som anvands.

2.3.2 D4-versioner

D4-versionerna (till exempel: WP 0500 D4) kannetecknas av sérskilt hdgt differential-
tryck pa 80 hPa med en maximal motorhastighet pa 1 800 min™ vid 60 Hz.

Se mérkplaten (NP) for att ta reda pa vilken maskinversion som anvands.

2.3.3 Vattenkylning

Versionerna WP 1000 D4 och WP 2000 D2 kraver vattenkylning. Det finns fyra kylvatte-
nanslutningar (CWC), tva pa varje sida, som dr avsedda for inlopp och utlopp av vatten.
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3 | Transport

3 Transport

Hangande last.
Risk for allvarlig personskada!

® G4, sta eller arbeta inte under hdngande last.

Lyft maskinen i motorns 6glebult.

Risk for allvarlig personskada!

e Lyft inte maskinen i motorns 6glebult. Lyft maskinen enbart pa det satt som visas.

(1) NOTERA

Ifall maskinen redan &r fylld med olja.

Att luta en maskin som redan ar fylld med olja kan orsaka att stora mangder olja trang-
erin i cylindern.

e TO6m maskinen pa olja fore varje transport eller transportera maskinen i horisontellt |a-
ge.

I Maskinens vikt:
se tekniska data eller markplaten (NP)

Anvénd ldmpliga lyftslingor

e Kontrollera maskinen avseende transportskador.
Om maskinen ar fast pa en bottenplatta:
¢ Lossa maskinen fran bottenplattan.

4  FOrvaring

e Tata alla 6ppningar med tejp eller dteranvdnd medféljande pluggar.

Om maskinen ska forvaras i mer &n 3 manader:
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Installation | 5

¢ Sl& in maskinen i korrosionshdmmande folie.

e Forvara maskinen inomhus, torrt, dammfritt och om majligt i sin originalférpack-
ning, foretrddelsevis vid temperaturer mellan -20 ... 55 °C.

5 Installation

5.1 Installationsférutsattningar

Risker vid anvandning av maskinen utanfor de tillatna installationsforutsattningarna.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Se till att samtliga installationsférutsattningar ar uppfyllda.

e Se till att maskinens omgivning inte &r potentiellt explosiv.
e Se till att omgivningsforhédllandena dverensstimmer med Tekniska data [+ 22].
e Se till att anvanda en lamplig forpump. Radfraga din Busch-representant.

e Se till att miljoforhallandena 6verensstimmer med motorns skyddsklass och de elek-
triska instrumenten.

e Se till att installationsutrymmet eller -platsen ar tillrackligt ventilerad s& maskinen far
tillracklig kylning.

e Se till att intag och utlopp for kylning inte &r tackta eller blockerade och att kylluftsflo-
det inte paverkas negativt pd ndgot annat satt.

e Se till att oljessynglaset (OSG) ar vél synligt.
e Se till att det finns tillréackligt med utrymme fér underhdllsarbete.

e Se till att maskinen &r placerad eller monterad horisontellt. En lutning pa max +/-0.5°
at nagot hall r godtagbart.

e Se till att maskinen &r sékrad antingen fran de fyra fotterna eller fran utloppsflansen.
e Kontrollera oljenivan, se Oljenivainspektion [~ 15].
e Se till att alla medféljande tackplatar, skydd, huvar etc. & monterade.

Instruction Manual PUMA WP 0250-2000 D_SV_sv 7124



5 | Installation

5.2

5.2.1

5.2.2

For versionerna WP 1000 D4 och WP 2000 D2:
o Se till att kylvattnet uppfyller kraven, se Kylvattenanslutning [~ 9].
Om maskinen installeras p éver 1 000 meter dver havsnivan:

e Kontakta din Busch-representant om motorn behéver strypas eller omgivnings-
temperaturen begrénsas.

Ansluta ledningar och ror

e Ta bort alla skyddslock innan installationen.

e Se till att anslutande ledningar inte sitter i spann i maskinens anslutningar, anvand boj-
liga kopplingar om de behdvs.

e Se till att ledningsdimensionen langs ledningens hela ldngd &r dtminstone sa grov som
anslutningarna till maskinen.

Om de anslutande ledningarna ar mycket langa rekommenderas att anvanda grovre led-
ningar for att undvika effektivitetsforluster. Radfraga din Busch-representant.

Gasflodesvarianter

Maskinen kan installeras pa olika satt:
Vertikalt gasfléde Horisontellt gasflode (tillval)

Suganslutning

/\ VARNING
Oskyddad sugkoppling.

Risk for allvarlig personskada!

e Satt inte handen eller fingrarna i sugkopplingen.

Intrangande frammande foremal eller vétskor.
Risk fér maskinskada!
| fall att inloppsgasen innehaller damm eller andra frimmande fasta partiklar:

e Installera ett passande filter (5 mikron eller mindre) uppstroms i maskinen.

Kopplingsstorlek:
— DN&63, DIN 28404 for WP 0250-0500 D
— DN100, DIN 28404 fér WP 0700 D
— DN160, DIN 28404 fér WP 1000-2000 D
Andra anslutningsdimensioner kan gélla, beroende pa varje specifik order.

81724
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Installation | 5

5.2.3 Utloppsanslutning
Kopplingsstorlek:
- DN63, DIN 28404 for WP 0250-0500 D
- DN100, DIN 28404 fér WP 0700 D
— DN160, DIN 28404 fér WP 1000-2000 D
Andra anslutningsdimensioner kan gélla, beroende pa varje specifik order.

e Se till att utloppsgasen kan fléda utan hinder. Tapp inte till eller stryp utloppsledning-
en, anvand inte utloppsledningen som tryckluftskélla.

5.2.4 Kylvattenanslutning

Kravs endast for Puma-versionerna WP 1000 D4 och WP 2000 D2

Foreslagen anslutning

CWC Kylvattenanslutningar
2 anslutningar pa vardera sida (kylvattnets inlopp och utlopp)

¢ Anslut kylvattenanslutningarna (CWI / CWO) till vattentillforseln.

Anslutningsdimension:

- G1/4 (CWQ)

e Se till att kylvattnet uppfyller féljande krav:

Min. kapacitet for tillforsel [/min 2
Vattentryck bar 2.5
Inloppstemperatur °C +10 ... +25
Nodvandig tryckskillnad mellan tillférsel och|bar >1

retur

¢ Vi rekommenderar foljande kvalitet pa kylvattnet for att minska underhallet och for att
sakerstélla produktens livslangd:

Hardhet mg/l (ppm) |< 90

Egenskaper Rent och klart

pH-vérde 7..8
Partikelstorlek pm <200

Klorid mg/| <100

Elektrisk konduktivitet pS/cm <100

Fri klorid mg/| <03

Material som ar i kontakt med kylvattnet  |Rostfritt stal, koppar och gjutjarn

O
71 ANM
Enhetskonverterare for vattenhardhet.

1 mg/l (ppm) = 0,056 °dh (tyska grader) = 0,07 °e (engelska grader) = 0,1 °fH (franska
grader)

Instruction Manual PUMA WP 0250-2000 D_SV_sv 9/24



5 | Installation

5.3 Pafyllningsolja

Anvéndning av olamplig olja.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!
* Anvéand bara olja av en typ som har godkénts och rekommenderas av Busch.

Oljetyp och oljeméngd, se Tekniska data [~ 22] och Olja [~ 22].

Oljepafyllning pa motorsidan
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Fyll pa tills oljebehéllaren (OR)
ar fylld till minst tva tredjedelar
(bara med ldpptitningar) 4
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Oljepafylining pa kugghjulssidan

\

@)\

<@

|
2, G
) . \ 7 k‘

Kontrollera oljenivédn

Nar oljepafyliningen ar klar:
e Anteckna datumet for oljebytet pa etiketten.

Last oil change

Y

Om det inte finns ndgon etikett (artikelnr. 0565 568 959) pa maskinen:
e Bestdll fran din Busch-representant.

5.4 Elektrisk anslutning

Stromfoérande ledare.
Risk for elektrisk stot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

e Se till att motorns stromférsérjning stdimmer éverens med uppgifterna pd motorns
maérkplat.

e Elektrisk installation ska utforas i 6verensstimmelse med géllande nationella och inter-
nationella standarder.

* Montera en ldsbar franskiljare pa stromledningen sa att maskinen &r helt sakrad under
underhéllsaktiviteter.
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5 | Installation

5.4.1

* Montera 6verlastskydd féor motorn i enlighet med EN 60204-1.

e Se till att maskinens motor inte paverkas av elektriska eller elektromagnetiska stor-
ningar fran elnatet. Radfraga Busch vid behov.

e Anslut skyddsjord.
¢ Anslut motorn elektriskt.

(1) NOTERA
Felaktig anslutning.

Risk for motorskada!

¢ Kopplingsschemana nedan ar typfall. Se kopplingsboxens insida for instruktioner/
kopplingsscheman fér motoranslutning.

Kopplingsschema fér trefasmotor

Felaktig rotationsriktning.
Risk fér maskinskada!

e Drift med fel rotationsriktning kan férstéra maskinen pd kort tid! Se till att maskinen
roterar i ratt riktning fore driftssattning.

Avsedd rotationsriktning fér motorn visas pa en speciell etikett med instruktioner som &r
fast pd maskinen.

e Jogga motorn kortvarigt.

e Observera motorns flakthjul och faststall dess rotationsriktning alldeles innan flakthju-
let stannar.

Om motorns rotationsriktning behover dndras:
e Kasta om tva av motorns fasledare.

Deltakoppling (Idg spanning): Stjarnkoppling (hég spanning):

W2| [U2| |[V2 W2 el U2 el \/2

%UIVH\MVE
L1 L3 L2

L1 L3 L2

12724
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Driftsattning | 6

Dubbel stjarnkoppling, flerspanningsmotor Stjarnkoppling, flerspanningsmotor med
med 9 pinnar (I&g spanning): 9 pinnar (hég spanning):
L1 us] [u2 L1=m=U1]  [U3p=—{U2]

|3 L3 m \/1 | [/ 3 e \/2 |

L2 - Wil W3 L2 mef W]  [WBR=—{W2]

Dubbel stjarnkoppling, flerspanningsmotor Stjarnkoppling, flerspanningsmotor med
med 12 pinnar (l4g spanning): 12 pinnar (hég spanning):

L1 = U1 e U3 u4 L1 =={U1] [U3=U2] [U4

L3 ==l V1 =] V3] L3 mel V1| [V3 V2]

L2 =={W1l={W3] [W2] [W4 L2 =={W1| [W3=W2| [W4

Deltakoppling, flerspanningsmotor med 12 pinnar (medelhdg spanning):

L1 ==U1] [U3={U2] \LJIAH

L3 --IT/IT\ [V3 = V2] wlzﬂ

L2 == W1] [W3k={W2] [W4E

6 Diriftsdttning

Maskinen kan levereras utan olja.
Drift utan olja forstor maskinen pa kort tid!

e Fore driftsattning ska maskinen fyllas med olja, se Pafyliningsolja [ 10].

Smorj torrkdrande maskin (kompressionskammare).

Risk for maskinskada!

* Smorj inte kompressionskammaren i maskinen med olja eller fett.

/N FORSIKTIGHET
Under drift kan maskinens yta nd en temperatur éver 70 °C.

Risk fér brinnskador!

e Undvik att vidrora maskinen under och omedelbart efter drift.
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7 | Underhall

/\ FORSIKTIGHET

Buller ndr maskinen &r i drift.
Risk for hérselskador!

Om ménniskor uppehaller sig i ndrheten av en icke-ljudisolerad maskin under langre tids-
perioder:

e Se till att de anvander horselskydd.

e Se till att forutsattningarna for installation (se Installationsférutséttningar [+ 7]) &r
uppfyllda.

For versionerna WP 1000 D4 och WP 2000 D2:
o Satt pa vattentillforseln.
e Sla pa maskinen.

e Se till att maximalt tilldtet antal starter inte dverskrider 6 starter per timme. Dessa star-
ter ska vara utspridda 6ver hela timmen.

e Se till att driftsvillkoren dverensstimmer med Tekniska data [~ 22].
e Kor motorn ndgra minuter innan du utfor en Oljenivainspektion [ 15].
Né&r maskinen gar vid normala driftsvillkor:

* Mat motorstrommen och notera den som referens for framtida underhalls- och
fels6kningsarbeten.

7 Underhall

@m /\ VARNING

Maskiner férorenade med farligt amne.

Risk for forgiftning!

Risk for infektion!

Om maskinen &r fororenad med farligt dmne:

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning.

/\ FORSIKTIGHET
Het yta.

Risk fér brinnskador!

e Lat maskinen svalna innan ndgon aktivitet som kréaver att man roér vid maskinen utfors.

Anvandning av oldmpliga rengéringsmedel.
Risk vid borttagning av sdkerhetsdekaler och skyddsfarg!

¢ Anvénd endast godkadnda I6sningsmedel fér rengdring av maskinen.

14724

Instruction Manual PUMA WP 0250-2000 D_SV_sv



Underhall | 7

7.1

/\ FORSIKTIGHET

Bristande underhall av maskinen.
Risk for personskadal
Risk for fortida maskinfel och effektivitetsforlust!

e Utfor underhall enligt angivna underhallsintervall eller bestéll service fran din Busch-
representant.

¢ Stdng av maskinen och las den for att forhindra oavsiktlig driftssattning.
For versionerna WP 1000 D4 och WP 2000 D2:
e Stdng av vattentillforseln.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
Vid behov:
e Koppla loss alla anslutningar.

Underhallsschema

Underhdllsintervallen beror till stor del pa enskilda driftsvillkor. De intervall som anges
nedan anses som startvarden som ska forkortas eller férldngas efter behov. Sarskilt kom-
plicerade tillimpningar eller krdvande driftférhallanden, sd&som héga dammkoncentratio-
ner i omgivning eller processgas, andra féroreningar eller intrdngande processmaterial
kan gora betydligt kortare underhallsintervall nddvandiga.

Intervall Underhéllsarbete

En gdng i manaden e Kontrollera oljenivan

e Kontrollera maskinen avseende oljeldckage — om lac-
kage upptécks ska maskinen repareras (kontakta
Busch).

Efter de forsta 500 timmarna | e Byt olja i véxelhuset och lagerhuset (pa bada sidor) ,

se Oljebyte [~ 16].

Var 6:e manad e Utfor en oljeinspektion; byt olja om den har dndrat

farg, se Inspektion av oljans farg [~ 16].

Var 5000:e timme eller senast | e Byt olja i vaxelhuset och lagerhuset (pa bada sidor)

efter 1 manader e Rengdr de magnetiska pluggarna (MP)

Var 16000:e timme eller senast| e Utfor en stérre genomgéang av maskinen (kontakta
efter 4 ar Busch).

7.2 Oljenivainspektion

e Stdng av maskinen.

e Vanta i en minut efter att motorn har stannar innan du kontrollerar oljenivan.

e Fyll pa vid behov, se Oljepafylining [~ 10].
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7 | Underhall

7.3 Inspektion av oljans farg

e Oljan ska vara ljus eller genomskinlig.
Om oljan har blivit mork eller har dndrat farg sedan den fylldes pa:

¢ Byt oljan omedelbart, se Oljebyte [~ 16].

Du kan kontakta din Busch-representant om du vill veta mer om varfor fargférandringen
har skett.

7.4 Oljebyte

(1) NOTERA
Anvandning av oldmplig olja.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Anvénd bara olja av en typ som har godkénts och rekommenderas av Busch.

Oljedrénering pa motorsidan

Rengoringstrasa

Avtappningskérl
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| 7

Oljedrénering pa kugghjulsidan

Rengoringstrasa

Oljetyp och oljeméngd, se Tekniska data [~ 22] och Olja [~ 22].

Oljepafyllning pa motorsidan

Avtappningskérl

Z ) N
O
\
s f
g ¥ =
00
5 — = fontgsot
7 o 8 P
0|® B0s00 s,
N . 8 o
0 : W
\ N —— -
o
S
Fyll pa tills oljebehéllaren (OR)
ar fylld till minst tva tredjedelar
(bara med ldpptitningar) 4
9
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7 | Underhall

Oljepafylining pa kugghjulssidan

<@

\\\ \ 3 %Q“'
Kontrollera oljenivédn

Nar oljepafyliningen ar klar:
e Anteckna datumet for oljebytet pa etiketten.

Last oil change

Y

Om det inte finns ndgon etikett (artikelnr. 0565 568 959) pa maskinen

e Bestdll fran din Busch-representant.

Instruction Manual PUMA WP 0250-2000 D_SV_sv
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8 Oversyn

@@ /\ VARNING

Maskiner férorenade med farligt dmne.

Risk for forgiftning!

Risk for infektion!

Om maskinen ar fororenad med farligt dmne:

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning.

Felaktig montering.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Vi rekommenderar att all isdrtagning av maskinen utover vad som anges i denna
bruksanvisning utférs av Busch.

| det fall maskinen anvénts for att transportera gas som férorenats med frimmande hél-
sofarliga &mnen:

e Sanera maskinen i den médn det &r méjligt och uppge typ och grad av férorening i
en "Fororeningsdeklaration”.

Busch tar bara emot maskiner som har en fullstandigt ifylld, juridiskt bindande, underskri-
ven "Fororeningsdeklaration" (blankett finns fér nedladdning pd www.buschvacu-
um.com).

9 Urdrifttagning

e Stdng av maskinen och las den for att forhindra oavsiktlig driftssattning.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
For versionerna WP 1000 D4 och WP 2000 D2:
e Stdng av vattentillforseln.
e Koppla bort vattentillférseln.
e Blas rent med tryckluft i vattenkylningens inlopp.
e Koppla loss alla anslutningar.

Om maskinen ska forvaras:

e Se Forvaring [ 6].

9.1 lIsdrtagning och atervinning

e Tdm ur oljan.

o Skilj sarskilt avfall fran maskinen.

o Atervinn sirskilt avfall enligt tillimpliga foreskrifter.
e Atervinn maskinen som metallskrot.
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10 | Reservdelar

10 Reservdelar

(1) NOTERA
Anvéndning av andra an Busch originalreservdelar.
Risk for fortida maskinfel!

Reducerad effektivitet!

e Anvéandning av enbart Busch originalreservdelar och forbrukningsartiklar rekommen-
deras for att maskinen ska fungera korrekt och att garantin ska galla.

Det finns inga standardiserade reservdelssatser tillgdngliga fér den har produkten, om du
behover originaldelar fran Busch:

¢ Kontakta din Buschrepresentant for att fa en komplett reservdelsforteckning.

11 Fels6kning
/A FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elektrisk stot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

/N FORSIKTIGHET

Het yta.

Risk fér brinnskador!

e Lat maskinen svalna innan nagon aktivitet som kraver att man ror vid maskinen utfors.

Problem
Maskinen startar inte.

Mojlig felorsak

Motorn ar inte ansluten till
ratt spanning.

Atgird
e Kontrollera matnings-
spanningen.

Loberna &r igentédppta eller
har fastnat.

e Inspektera loberna eller
reparera maskinen (kon-
takta Busch).

Fasta frimmande partiklar
har kommit in i maskinen.

e Ta bort det fasta frim-
mande materialet eller re-
parera maskinen (kontak-
ta Busch).

e Utrusta maskinen med
nat vid suganslutningen.

Motorn &r trasig.

e Byt ut motorn.

20/24
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Maskinen nar inte normalt
tryck.

Inlopps- eller utloppsled-
ningarna &r for langa eller
ocksa har delen for liten dia-
meter.

* Anvand ledningar med
storre diameter eller kor-
tare ledningar.

e Radfraga din lokala
Busch-representant.

Forpumpen dr inte korrekt
definierad.

e Kontakta Busch.

Maskinen kors i fel riktning.

e Kontrollera rotationsrikt-
ningen, se Kopplings-
schema for trefasmotor
[ 12].

Inre delar &r slitna eller ska-
dade.

* Reparera maskinen (kon-
takta Busch).

Maskinen bullrar valdigt
mycket.

Fel olieméngd eller olamplig
oljetyp.

e Anvdnd ndgon av de re-
kommenderade oljorna i
rdtt mangd, se Olja
[ 22].

Defekta kugghijul, lager eller
kopplingselement.

* Reparera maskinen (kon-
takta Busch).

Maskinen blir for varm.

Otillracklig kylning.

For versionerna WP 1000

D4 och WP 2000 D2:

e Se till att folja kraven pa
kylvatten, se Kylvattenan-
slutning [+ 9].

Omgivningstemperaturen ar
for hog.

e Folj tillaten omgivnings-
temperatur, se Tekniska
data [~ 22].

Temperaturen i processga-
serna vid inloppet ar for
hog.

e Folj tilldten gasinlopps-
temperatur, se Tekniska
data [~ 22].

Oljenivan ar for lag.

* Fyll pa olja.

Forpumpen dr inte korrekt
definierad.

e Kontakta Busch.

Oljan ar svart.

Intervallen for oljebyte &r for
langa.

e TOm ur oljan och fyll pa
ny olja, se Oljebyte
[~ 16].

Maskinen blir for varm.

e Se problembeskrivningen
"Maskinen blir for varm*".

Kontakta din Busch-representant for att fa hjdlp med problem som inte omnamns i

felsokningsdiagrammet.
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12 | Tekniska data

12 Tekniska data

WP 0250 D4 WP 0500 D2 WP 0500 D4 WP 0700 D2

Nominell sugkapacitet m3/h 250/ 300 500 / 600 500 / 600 700 / 840

(50 Hz/60 Hz)

Max differenstryck hPa (mbar) |80 50 80 50

Nominell motoreffekt kW 11715 22/3.0 22/24 35/438

(50 Hz/60 Hz)

Nominell motorhastighet min™’ 1500 / 1800 3000 / 3600 1500 / 1800 3000 / 3600

(50 Hz/60 Hz)

Omgivningstemperatur °C 5...40

Maximal gasinloppstemperatur |°C 200

(P <10 hPa, i steg om 4)

Relativ luftfuktighet vid 30°C  |90%

Méngd olja | 1.4 (vertikalt gasflode) / 0.9 (horisontellt gasflode)

Méngd olja (oljebehallare) | 0.26

Vikt (ca) kg 150 150 200 1200

WP 1000 D2 WP 1000 D4 WP 1250 D2 ‘WP 2000 D2

Nominell sugkapacitet m3/h 1000 / 1200 1010 / 1220 1295 / 1555 2020/ 2435

(50 Hz/60 Hz)

Max differenstryck hPa (mbar) |50 80 50 50

Nominell motoreffekt kW 35/4.8 55/6.6 43/5.2 55/7.0

(50 Hz/60 Hz)

Nominell motorhastighet min™’ 3000 / 3600 1500 / 1800 3000 / 3600 3000 / 3600

(50 Hz/60 Hz)

Omgivningstemperatur °C 5...40

Maximal gasinloppstemperatur |°C 200

(P <10 hPa, i steg om 4)

Relativ luftfuktighet vid 30°C  |90%

Méngd olja | 1.4 (vertikalt gasflode) / 0.9 (horisontellt gasflode) |2.7 (vert. gasflo-
de /1.7 (hor.
gasflode)

Mangd olja (oljebehallare) | 0.26

Vikt (ca) kg 200 350 1250 350

13 Olja

VSC 100 VSL 100

ISO-VG 100 100

Artikelnummer 1 L férpackning

0831 168 356

0831 122 573

Artikelnummer 5 L férpackning

0831 168 357

0831122572

Se markplaten (NP) for att ta reda pa vilken olja som maskinen har fyllts med.
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14 EU-forsakran om Overensstimmelse

Denna forsakran om 6verensstimmelse och CE-market som &r fast pd markplaten galler fér maskinen levererad
fran Busch. Denna forsdkran om dverensstdimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Om maskinen ska byggas in i en éverordnad maskinlinje maste tillverkaren av den 6verordnade maskinlinjen (som
kan vara driftféretaget) genomféra beddmningsprocessen om 6verensstimmelse for den dverordnade maskinlinjen
eller anldggningen, utfarda forsdkran om 6verensstdmmelse fér denna och méarka den med CE-market.

Tillverkaren Ateliers Busch S.A.
Zone Industrielle
CH-2906 Chevenez

deklarerar att maskinerna: PUMA WP 0250 D2; WP 0500 D2/D4; WP 0750 D2; WP 1000 D2/D4; WP 1250 D2;
WP 2000 D2

har tillverkats i enlighet med EU-direktiven:
— Maskindirektivet 2006/42/EG
— EMC-direktivet 2014/30/EU

— 'RoHS' 2011/65/EU + kommissionens delegerade direktiv (EU) 2015/863, begrdnsning av anvdndningen av
vissa farliga &mnen i elektriska och elektroniska produkter

samt foljande standarder:

Standard Standardens rubrik ‘

EN ISO 12100 : 2010 Maskinsdkerhet — Grundldggande koncept, allmdnna konstruktionsprinciper

ISO 13857 : 2019 Maskinsakerhet — Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i risk-
omraden

EN 1012-1:2010 Kompressorer och vakuumpumpar — Sdkerhetskrav — del 1 och del 2

EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009

EN ISO 2151 : 2008 Akustik — Kompressorer och vakuumpumpar — Métning av buller — Teknisk
metod (Grad 2)

IEC 60204-1 : 2016 Maskinsékerhet — Maskiners elutrustning — Del 1: Allmanna fordringar

IEC 61000-6-2 : 2016 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Generella fordringar. Immunitet hos
utrustning i industrimiljo

IEC 61000-6-4 : 2018 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Generella fordringar. Emission fran
utrustning i industrimiljé

EN ISO 13849-1:2015 Maskinsakerhet - Sékerhetsrelaterade delar av styrsystem - Del 1: Allmanna
konstruktionsprinciper

™ Om det finns inbyggda styrsystem.
Chevenez, 2020-06-01

\10’/{>

Christian Hoffmann, verkstillande direktor

For ATEX-certifierade maskiner ar direktiv och standarder namnda i den EU-férsdkran om Overensstimmelse som
finns i den ATEX-dokumentation som medféljer produkten.
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Busch

Vacuum Solutions

We shape vacuum for you.

Argentina
info@busch.com.ar

Australia
sales@busch.com.au

Austria
busch@busch.at

Bangladesh
sales@busch.com.bd

Belgium
info@busch.be

Brazil
vendas@buschdobrasil.com.br

Canada
info@busch.ca

Chile
info@busch.cl

China
info@busch-china.com

Colombia
info@buschvacuum.co

Czech Republic
info@buschvacuum.cz

www.buschvacuum.com

Denmark
info@busch.dk

Finland
info@busch.fi

France
busch@busch.fr

Germany
info@busch.de

Hungary
busch@buschvacuum.hu

India
sales@buschindia.com

Ireland
sales@busch.ie

Israel
service_sales@busch.co.il

Italy
info@busch.it

Japan
info@busch.co.jp

Korea
busch@busch.co.kr

Malaysia
busch@busch.com.my

Mexico
info@busch.com.mx

Netherlands
info@busch.nl

New Zealand
sales@busch.co.nz

Norway
post@busch.no

Peru
info@busch.com.pe

Poland
busch@busch.com.pl

Portugal
busch@busch.pt

Romania
office@buschromania.ro

Russia
info@busch.ru

Singapore
sales@busch.com.sg

South Africa
info@busch.co.za

Spain
contacto@buschiberica.es

Sweden
info@busch.se

Switzerland
info@buschag.ch

Taiwan
service@busch.com.tw

Thailand
info@busch.co.th

Turkey
vakutek@ttmail.com

United Arab Emirates
sales@busch.ae

United Kingdom
sales@busch.co.uk

USA
info@buschusa.com

0870571055/-0006_sv
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